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118%39 J. L. SNELLMAN — J. V. SNELLMAN 12.XII
HUB, JVS handskriftssamling

. Helsingfors Den 12. Decem
Alskade Make!

Nu maste Du forldta mig om jag blott skrifver nigra rader, men i

morgon far Du et ldngre bref Gud late Dig f& vara frisk, Det 4r min
dageliga bon hos Gud.

Vi dro alla friska, och barnen glddja sig redan 4t Din &terkomst, och

fundera med sina julklapper, som de &ro i bestyr att f4 tjépa.

Farvil Alskade Vin

Din

Jeanette

som alskar Dig sa innerliga

130 J L. SNELLMAN - J. V. SNELLMAN
HUB, JVS handskriftssamling

Egen Alskade Make!

Jag ténker péd fordom dé jag satt pd p& vinden pa Idensalmi prastgérd
sd i stillhet, ingen storde mig, det var sd lungt, men nu har jag svart att
hélla tankarna tillsammans, ty barnen dro alla omkring mig, och jag
maste svara dem pd deras otoliga frigor. I dag méste jag gi ut i
bodorna med barnen, ty deras otdlighet 4r alldeles for stor, sedan Du
gaf dem penningar. Du ma inte tro att jag nansin tyckt, mig vara lycklig
forutan dessa smé, nej om de vore dubbelt s& minga vore jag dnu
lyckligare.

Jag kidnner med dngslan och bekymmer mina stora brister, ty ju dldre
barnen blifva, mera forstdnd skulle, det fordras af mig, ja det 4r och
forblir min stora sorg. Jag tackar dud af min innersta sjil som sénde
Dig for att rddda en stackars villsefaren menniska, ty hvad hade jag
varit forutan Dig. Men Forlat egen Alskade Make all den bekymmer
och sorg jag férorsakat Dig. det har nog ofta svidit i mitt hjerta di jag
sett Dig si olycklig, och jag hade velat gora allt fér Dig, men det har
ej varit mig beskirt. Du m4 alldrig tro annat én att jag med hela min
sjal dlskar Dig Du ar mitt ideal och min stolthet, om jag ndgonging
tycker mig vara négot, si dr det blott genom Dig. Darfére far Du inte
nansin misstro mig, och tinka, att jag skulle tro mig vara nagonting
som nigon menniska skulle bry sig om, nej tvirtom jag 4r ofta
nedslagen i sdllskap och dfven ofta i min ensamhet 6fver min rysliga
okunnighet och ringhet i braddd med andra af mina bekanta. Ofta da jag
siger Dig nigonting, dr det som om min, tunga ej skulle bdjas att séga
s4 som jag borde sdga, och dd talar jag alltid sd opp 4t vdggarna, och
medvetandet att Du anser mig s& grénslost enfaldig gor att mitt sinne
blir s& tungt. men Alskade Make haf tdlamod med mig och tro inte
alltid s& illa som det synes. I Min barndomstid blef s& mycket
forsummat som bordt gbras, darigenom att jag i de ir jag bist behoft,
blef utan Mor, och da jag ej hade nigon moderlig védn att vinda mig
till, blef jag sa sluten, och nu 4r det svarare att hjelpa det. Nu tror Du
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kanske att jag inte talar sanning, men det dr min trOst att det en gong
i verlden blir klart for Dig. Ack hvad jag ville strifva att blifva sidan
Du skulle 6nska men det ir ej bristande vilja, men bristande forméga,
och ovana att tinka sa mycket, som gor att jag inte kan, men jag vill
férsdka och gora allt blott, Du hade tdlamod, och skulle orka med att
paminna mig.

Forlat att jag blott talar om mig, Det vill alldrig blifva slut nér jag
engang borjar.

War nu inte bekymrad for oss, Gud late oss alla vara friska och raska
som hittils.

I gar var jag hos Helen hon kom sjelf och bad mig. Tengstréms och
Pippings var dfven der, jag gick f6rst kl. 8 da barnen alla safvde. Helen
jemte sina fraimman var pa Sympfonin och kom forst dérifrdn ungefar
vid samma tid. Hos Ingmans har jag sagt till, och Amalia tycktes ana
det forut, att Du inte skulle lita Ingman Jula ensam.

Matte papperen varit ricktiga som jag skickade med Gossen, jag blef
s skramd da budet kom jag trodde att ndgonting hade hiandt Dig.

Jag borjar dafven att vénta bref ifran Dig.

Lilla Ville saknar Dig mast, han siger, jag har si ledsamt efter
Pappa. De andra upprepar att De har sa kort till Jul och D4 kommer
Pappa. Barnen bedja alla hjertligt hélsa. Gud late Dig fa vara frisk.

Farvil nu egen Alskade vin, Jag langtar och véantar, och forsoker att
f& allt i ordning sa att vi sedan fi bestyra blott om Barnens glddje.

Din Jeanette.

}8%31 J. V. SNELLMAN - J. L. SNELLMAN 14.XII
HUB, JVS handskriftssamling

Alskade Maka.

Utan alla dfventyr kom jag hit i gdr formiddag kl. 1/2 11. Hade jag icke
haft en si dilig kirra, hade resan gatt latt, men i den pligades jag en
hel hop, och jag funderar dnnu pa, om jag for min sjuka rygg skall
begagna koppning.

Jag vantar i afton bref fran Dig och hoppas till Gud fa ldsa att Ni alla
iren friska.

Har har jag tdnkt dréja till och med den 20:e. Nigon resa till
Bjorneborg lirer ¢j bli af.

Jag borjar befara, att jag dock har [or litet antal nédiga papper med
mig. Hellre &n att blifva utan ber jag Dig derfére med Lordagens post
sinda de papper, som pd motstiende sida beskrifvas. Skicka redan om
fredag efter Vaktmaistarn. Lat honom forst sl karduspapper omkring
och sedan vaxduk, som finns i Calle’s kammare. Skulle Du ¢j vara
sdker pd hvilka papper, jag menat, sa skicka bud pd Ingman.

Nyckeln till Assuransféreningens skap skickar jag nu till Dig per
post. Skulle Du icke fa den tillika med brefvet, sd 1at genast, hora &t pa
Postkontoret. Gud vare hos Dig och barnen. Din trogne make

Snellman.



